Navod na pouZzitie

Vakuovaci stroj E970031, E970032

Pred prvym uvedenim zariadenia do prevadzky si prosim pozorne precitajte prilozeny
navod na pouzitie!



VSEOBECNE A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

UCEL NAVODU NA POUZITIE

- pozorné prestudovanie tohto navodu na pouzitie eliminuje bezpecnostné a zdravotné rizika na
osobach a tieZ pripadné hospodarske skody na majetku.

- vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny informacii obsiahnutych v navode a to tiez bez predchadzajuceho
upozornenia, ak takéto zmeny nemajt vplyv na bezpecnost’.

- niektoré Casti textu st zvyraznené, aby sme zddraznili ich dolezitost’.

1) Informacie

Upozoriuje na dolezité technické informacie, ktoré nesmu byt’ prehliadnuté.

P) Pozor — opatrne

Ukazuje, Ze v pripade nevhodného zaobchadzania moze spdsobit’ Skody na majetku a zdravi osob.

N) Nebezpecie - pozor
Upozoriiuje na nebezpecné situdcie, ktoré mézu v pripade nepozornosti predstavovat’ vazne riziko
pre bezpecie a zdravie osob.

IDENTIFIKACIA VYROBCU A ZARIADENIA
Zobrazeny identifika¢ny Stitok je pouzity priamo na zariadeni. Na $titku najdete vSetky podstatné
udaje, ktoré st nevyhnutné pre bezpecnu prevadzku.

Identifikacia vyrobcu CE znadenie
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POZIADAVKY SERVISNEJ SLUZBY
V pripade potreby servisnej sluzby vzdy uved’te verziu zariadenia a druh vzniknutej chyby.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

— vyrobca vo vyvojovej a konsStrukénej faze venuje mimoriadnu pozornost’ vSetkym aspektom,
ktoré by mohli mat’ dosah na bezpecie a zdravie osob.

— vyrobca sa riadi pravidlami spravnej konstrukénej techniky a zariadenie vyraba zo
Specidlnych vybranych materidlov, ktorymi garantuje hygienicka nezavadnost’ potravin a
riadnu fuknénost’ zariadenia.

— ucelom tychto informacii je, aby bol spotrebitel’ vopred upovedomeny o vsetkych rizikach
suvisiacich s prevadzkou a potravinami v zariadeni. Opatrna praca je v kazdom pripade
nevyhnutna. Bezpecnost lezi tiez v rukach tych, ktori prichadzaju do kontaktu so zariadenim
(inStalatéri a obsluha).

— pozorne si precitajte cely prilozeny navod na pouzitie a bezprostredne na zariadeni uvedené
pokyny, zvlastnu pozornost’ venujte bezpe¢nostnym upozorneniam.

— uskutoc¢nite vnutropodnikovl prepravu zariadenia s oh'adom na informécie uvedené priamo



na zariadeni, na baleni a v ndvode na pouZitie.

— pocas prepravy, manipulacie a inStalacie dajte pozor, aby nedoslo k narazu, ¢im by sa mohli
poskodit’ jednotlivé komponenty zariadenia.

— autorizovana osoba opravnend vykonavat’ elektrické spojenia musi skontrolovat’ zhodu
vlasnosti elektrického napdjania s udajmi na Stitku a uistit’ sa, Ze elektrické vedenie je
konformné s diferencidlnym spinacom a platnymi zdkonmi a nariadeniami prislusnej
krajiny.

— v ziadnom pripade nemanipulujte, neodstraniujte alebo inym sposobom nenarabajte s
bezpecnostnym zariadenim inStalovanym na pristroji.

— obsluhujucemu odporacame pozorne si preStudovat cely navod na pouzitie az kym si
nebude uplne isty, ze porozumel vSetkym jeho Castiam, obzvlast’ tym, ktoré sa zaoberaji
bezpecnostou.

— pri prvom pouZiti zariadenia odporacame vykonat’ jednu simulaciu pre lepSie spoznanie
obsluznych elementov ako je napr. zapnutie a vypnutie.

Zariadenie pouZivajte len na vymedzené ucely. Nespravne pouZitie zariadenia na iny ako je
vymedzeny ucel moze viest’ k ohrozeniu bezpecia a zdravia osob ako aj k poSkodeniu majetku.

Vyrobca nerudi za Skody, ktoré si vysledkom nespravneho pouZzitia zariadenia, nedodrzania
udajov uvedenych v tomto navode na pouZzitie alebo manipulicie a zmien vykonanych na
zariadeni bez predchadzajiceho formalneho schvalenia.

* Miesto uloZenia zariadenia musi byt Cisté, osvetlené.

* Zapojenie a uvedenie zariadenia do prevadzky smie vykonat’ len kvalifikovany odborny
personal.

* Skontrolujte, ¢i sa zhoduje elektrické napétie zdsuvky, do ktorej bude zariadenie zapojené, s
udajmi na typovom Stitku.

» Uistite sa, Ze zariadenie je uzemnené.

*  Okolie zariadenia musi byt’ vzdy cCisté a suché.

* Zariadenie mdze byt pouzité iba na urcené ucely. Kazdé iné pouzitie je povazované za
neodborné a nebezpecné.

* Zariadenie nesmu obsluhovat deti.

* 'V pripade, ze zariadenie nepouzivate vytiahnite sietovy konektor zo zéstrcky.

* V pripade poruchy alebo inych tazkosti nevykonavajte opravy samy, ale obrat’te sa na
autorizovaného obchodnika.

* Pouzivajte iba originalne ndhradné diely.

Predtym ako zacnete Cistit’ zariadenie je potrebné ho odpojit’ z elektrickej siete.

Popis zariadenia

Vékuova balicka bola vyrobena z hyginiecky nezdvadnych materialov. Zvlastna pozornost bola
venovana tym Castiam pristroja, ktoré prichadzaji do kontaktu s potravinami.

Viakuova balicka je urend na vakuové balenie potravin za tcelom predlZenia doby uskladnenia
potravin bez zmeny organického zloZenia.



POPIS ZARTIADNEIA

A. Tlacidlo ,,Start — Stop*, ktorym sa spusti
odsavanie vzduchu z vakuového sacku.

B. Po dosiahnuti vdkua v sacku je potrebné
stlacit’ tlacidlo ,,Seal* a automaticky za¢ne
zvaranie sacku ktoré trva cca 3 sekundy.

Upozornenie!
Na vakuovanie nepouzivajte tekutiny.

Odporucame vzdy skontrolovat’ neporusenost’
vakuového sacku.

1. Zvéaraca lista potiahnutd teflonovou
vrstvou

Pripojenie pre odsavanie

Gumené¢ tesnenie

Silikon

Uchyt vyklopného mechanizmu
Vypustny ventil pre vysaty vzduch
Vnutorné $roby pre upevnenie krytu
elektroniky

Nk wDD

tasti bianchi




VNUTORNE TECHNICKE CASTI

1. Elektricky stitok pre kontrolu cyklu
2. Nerezovy kryt

3. Elektricky transformator

4. Vékuova pumpa

5. Nerezova podstava

Zvolenie pracovného rezimu:

Stlacte tlacidlo SEAL — digitalna obrazovka sa rozblika. Pomocou tlacidiela ,,SEAL* a ,,Start* si zvolte
manuélny alebo automaticky rezim. Po par sekundach mé mozZnost’ pouZivatel’ nastavit’ dlzku zva-
rania (taktiez pomocou tlacidiel ,,SEAL* a ,,Start*).



PRACOVNY CYKLUS C. 1 - maunalny

A. Umiestnite produkt do vakuového sacku

B. Umiestnite vakuovy sacok s potravinou do vakuovacieho stroja.

C. Dajte dole vyklopny mechanizmus, ¢im sa sa€ok stabilizuje. Nasledne stlacte tlacidlo ,,Start®.
D.Hned po spusteni stroja pritla¢te vyklopny mechanizmus na vyznac¢enych bodoch ,,PUSH*
Ak sa uz v sacku nenachadza viac vzduchu, stlacte tlacidlo B ,,Seal®, aby ste ho zavarili

Vakuovy stroj sa po dokonéeni zvarania automaticky zastavi.
E. Na zaver staci uz len zatlac¢it’' na ventil 6 z obr. C.

TRVANLIVOST

Odportacame pravdilne zvaracie valceky Cistit pomocou alkoholu a ¢istej handry. Vékuovacka
nepotrebuje ziadne dodato¢né mazanie alebo premastenie.

Casové intervaly pre konzervaciu vakuovo balenych produktov pri teplote + 0 / + 3
Cerstvé miiso

Hoviadzie maso — 20 dni
Tel'acie méso — 20 dni
Bravcové méaso — 15 dni
Biele méiso — 15 dni
Kralik — 20 dni
Baranina — 20 dni
Jaternica — 20 dni
Vnutornosti — 10 /12 dni

Ryba
7/8 ak je ryba vel'mi Cerstva

Syr
parmezan — 120 dni
Mozarella 30 / 60 dni

Zelenina — vo vS8eobecnosti 15 / 20 dni

Salam — 3 mesiace

PRACOVNY CYKLUS C.2 - automaticky 1, 2
Automaticky cyklus c. 1 — doba zvarania 20 sekund, cyklus ¢. 2 — 30 sektind

A. Umiestnite produkt do vakuového sacku

B. Umiestnite vakuovy sacok s potravinou do vakuovacieho stroja

C. Dajte dole vyklopny mechanizmus, ¢im sa saCok stabilizuje. Nasledne stlacte tlacidlo ,,Start™.
D. Hned po spusteni stroja pritlacte vyklopny mechanizmus na vyznacenych bodoch ,,PUSH*.

Viékuovaci stroj automaticky odsaje a zavari sacok.
E. Na zaver staci uz len zatlacit’ na ventil 6 z obr. C.
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